Montujte jen podle navodu.
Montujte len podla navodu.
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1675/1676 | rozor:
MONTAZNi NAVOD/MONTAZNY NAVOD

Seznam kovani/Zoznam Kovania
Nejprve rozttidte dily, napt. 1, 2 a jednotlivé dily

kovani pomoci ,,Seznamu kovani“ napf. A, B
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atd. Pak za¢néte montaz, jak je ukdzano v (E701000) (E70114) =] (%01 230) %@ (E701149)
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jednotlivych fazich montdze, 1, 2 atd. nize. 21x 8x30 20x 15 mm 30x 12 12 mm
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napr. A, B atd. Potom za¢nite montaz, ako je 3x 6.3x13 7 6,320 4 L
ukazané v jednotlivych fazach montéze, 1, 2 M ost15) Noos116)
atd. nizsie.
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POTREBNE NASTROJE
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Prava varianta
Pravy variant

Model Ize nastavit vlevo nebo vpravo!
Model mozno nastavit vlavo alebo vpravo!

Levd varianta pokracujte bodem 21
Lavy variant pokracujte bodom 21













Pokracujte bodem 31
Pokracujte bodom 31

Zasuvky vlevo
Zasuvky vlavo
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Servisni list, uschovejte si prosim pro objednavku nahradnich dila
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Seznam dili/Zoznam dielov
Cislo OznacenilOznacenie Cislo dilu/dielu | Ks
1 Leva/lava strana 03.121 1
2 Prava strana 05.140 1
3 Prostredni/Prostredna strana 12.059 1
4 Dolni/Spodna strana 14.143 1
5 Police/Polica 16.098 1
6 Zadni st na/Zadna stena 684x286x15 25.088 1
7 Zadni st na/Zadna stena 684x370x15 25.086 1
8 Zadni st na/Zadna stena 684x414x15 25.087 1
9 Zadni st na/Zadna stena 1020x240x15 25.090 1
10 Horni strana/Vrchna strana 10.231 1
11 Predni/Predna strana zasuvky 20.152 3
12 Zasuvkovy ram vlevo/vlavo 31.043 3
13 Zasuvkovy ram vpravo 32.043 3
14 Zasuvkovy ram napfi¢/napriec 33.127 3
15 Spodni ¢ast/Spodna Cast zasuvky 19.072 3
16 Bocnice/Bocnica EB00077 1
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Servisny list, uschovajte si prosim pre objednavku nahradnych dielov

Vybrali jste si kvalitni nabytek némecké vyroby.
Provadime velmi rozsahlé kontroly kvality podle
norem ISO. Pokud byste presto nebyli s kvalitou
naseho zbozi spokojeni, Zddame vés, abyste dodrzeli
nasledujici body. Miizeme vam pomoci rychle a
nebyrokraticky. Dopliite ¢islo vyrobku o ¢islo barvy
ze §titku. Zadejte také kontrolni ¢islo.
Cislo vyrobku1675__ _ _
Kontrolni ¢islo
Chcete-li objednat nahradni dily, uvedte prosim ¢isla
dilé. (Cisla v zavorkach pro kovani) Ptedejte prosim
tento list vaSemu obchodu s nabytkem, aby vase
objednavka byla zpracovana rychleji.

Seznam kovani /Zoznam kovania

SK

Vybrali ste si kvalitny nabytok nemeckej vyroby.
Vykonavame velmi rozsiahle kontroly kvality podla
noriem ISO. Ak by ste predsa neboli s kvalitou
néasho tovaru spokojni, ziadame vas, aby ste
dodrzali nasledujtice body. Mdzeme vam pomoct
rychlo a nebyrokraticky. Doplte ¢islo vyrobku o
cislo farby zo $titku. Zadajte tiez kontrolné ¢islo.
Cislo vyrobku1675__ _ _

Kontrolné ¢&islo _ _ _ _ _ _

Ak chcete objednat ndhradné diely, uvedte prosim
¢isla dielov. (Cisla v zatvorkach su pre kovanie)
Odovzdajte prosim tento list vaSmu obchodu s
nébytkom, aby vasa objednavka bola spracovana
rychlejsie.
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Serviceblatt, Bitte fur evtl. Ersatzteilbestellung
aufbewahren

Sie haben sich fur ein Qualitatsmobel aus
Deutscher Herstellung entschieden. Wir
ftihren sehr umfangreiche
Qualitatskontrollen nach ISO-Normen durch.
Sollte der Artikel trotzdem Anlass zu einer
Reklamation geben, bitten wir Sie die
nachfolgenden Punkte zu beachten. So
kénnen wir lhnen schnell und unburokratisch
helfen.

Ergénzen Sie die Artikelnummer durch die
Farbnummer vom Etikett. Tragen Sie bitte
auch die Kontrollnummer ein.

Artikelnummer 1676 _ _ _ _

Kontrollnummer _
Zur Ersatzteilbestellung geben Sie bitte die
Teilenummern an. ( Bei Beschlagen die in
Klammern stehenden Zahlen')

Geben Sie dieses Blatt an Ihr Mdbelhaus
weiter, damit wird eine schnellere
Bearbeitung lhrer Bestellung gewahrleistet.

Liste der Beschlage

Service, please keep this sheet
for possible order of replacement
parts

Congratulations on your decision for a
quality furniture Made in Germany. We do
very extensive guality controls according to
ISO norms. Should the article give cause to
complaint anyway, we would ask you to pay
attention to the following items, so we can
assure quick and unbureaucratic help.

Please add the colour number - which is
written on the label - to the code number and
fill in the control number.

Code number: 1676 _ _ _ _

Control number:
For ordering a replacement part, please
state the numbers of elements (in case of
metal fittings the numbers in brackets).

Please pass this sheet on to your furniture
shop. This ensures a quick treatment of your
order.

Service aprés vente, veuillez
garder cette feuille pour une
commande éventuelle de pieces
de rechange

Vous avez choisi, un meuble de qualité
fabriqué en Allemagne. Nous vous félicitons
pour votre décision. Nous réalisons des
contréles de qualités draconiens suivants
les normes ISO. Malgré cela, si vous
rencontrez un probléme de SAV. Veuillez
faire attention aux points suivants, pour une
résolution rapide de ce probleme.

Veuillez compléter le numéro d’article,
avec le code couleur que vous trouverez
sur I'étiquette collée sur le carton
d’emballage. Veuillez également indiquer
le numéro de controle.

Artikelnummer 1676 _

Kontrollnummer _ _
Si vous commandez des pieces de rechange,
veuillez indiquer les numéros des pieces.

Si vous commandez des pieces de
quincaillerie, veuillez indiquer les références
entre parentheses.

Veuillez remettre ce document, au magasin
ou vous avez acheté ce meuble afin que votre
demande soit effectuée rapidement.

Teileliste

Nummer Bezeichnung Teilenummer | Stuck
1 Seite links 03.121 1
2 Seite rechts 05.140 1
3 Zwischenboden 12.059 1
4 Unterboden 14.143 1
5 Einlegeboden 16.098 1
6 Rickwand 684x286x15 25.088 1
7 Riickwand 684x370x15 25.086 1
8 Rickwand 684x414x15 25.087 1
9 Riickwand 1020x240x15 25.090 1
10 Oberboden 10.231 1
11 Schubfront 20.126 3
12 Schubzarge links 31.043 3
13 Schubzarge rechts 32.043 3
14 Schubzarge quer 33.127 3
15 Schubboden 19.072 3
16 Seitenteil EB00077 1
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